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God told you in the palm of His hand, ard un - handl.
Traduction :

L. Puissent nos routes se croiser pour te rencontrer. Que le vent te soit toujours fuvorable. Que
le soleif te réchauffe le visage. Que la pluie arruse tes champs sans dommages et que, fusqu'a
C€ Gl HOUS NOus rencomtrions a nouveau, Dicu te garde dans ta paume de sa main.

2. Qae te soleil éclaire vos journées, que les éioiles iHluminent vos nuits | que les fleurs
§'dpanouisyent le long de vorre Chem.'n gue vatre maison résiste & la tempéte et gue. jusqu’d
CE Gite NOuS HOUS réencontrions. ..
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